
SHAReI L. 2 ee 17 Diseember 1979, Habaynta Sharciga ,«Somali 
Arlines» 

MADAXWEYNAHA J. D. S. 

ISAGOO ARKAY: Dastuurka Jamhuuriyadda Dimoqraadiga 
Soomaaliya; 

ISAGOO ARKAY: Dastuurka iyo Xeer Nidaamiyaha 00 lagu 
dhisay Sharikadda sahmiyada leh ee ((SOMALI AIRLINES» 

iyo heshiiskii ka dhexeeyey Dawladda Soomaaliyeed iyo 
Sharikadda Dayuuradaha ee «ALITALIA)) ee lagu'meel ma
,riyey Sharciga L. 19 ee 9.2.1975; 

ISAGOO AQOONSADAY: Inay tahay lagama maarmaan in 
Maamulka Sharikadda ((SOMALI AIRLINES»,lagu habeeyo 
sharci kaddib markii sharikadda «SOMALI AIRLINES» 100 

aqoonsaday in ay tahay sharikad dan qarameed leh iyo 
iyadoo Sharikadda «ALITALIA» ay ka baxday Sharikadda 
((SOMALI AIRLINES» 00 ay sahmiile wadaag kala ahayd 
Dawladda Soomaaliyeed; 

ISAGOO TIXGELIYEY: 'Go'aankii Guddiga Siyaasadda iyo 
Golaha Dhexe ee Xisbiga Hantiwadaagga Kacaanka Soo

, maaliyeed; 

WUXUU SOO SAARAYAA: Sharciga soo socda: 

Qod. 1aad 

Sahmiga Sharikadda 

Laga bilaabo Ida Jannaayo 1978 Dawladda Soomaaliyeed, 
keli ahaan, waxay yeelatay dhammaan sahmiyada Sharikadda 
«SOMALI AIRLINES», kaddib markii Sharikadda «ALITALIA» 
00 sahmiile wadaag la ahayd Dawladda Soomaaliyeed, ay ka 
baxday Sharikadda «SOMALI AIRLINES)), 00 sahmiyadeedii 
ay la wareegtay Dawladda Soomaaliyeed. 

QOd. 2aad 

Heshiis Dhaqan Beelay 

Isbeddelka ka dhashay lahaanshada sahmiyada Sharikadda 
((SOMALI AIRLINES», ee ku xusan QOd. laad ee sharcigan, wu
xuu keenayin heshiiskii ka dhexeeyey Dawladda Soomaaliyeed 
iyo Sharikadda «ALITALIA», taariikhdiisuna ahayd 24.1.1974, 
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l:l,guna meel mariyey sharciga L. 19 ee 9.2.1975, uu noqday :rnid 
dhaqan beelay. 

Qod. 3aad 

Madax-bannaanida Sharikadda 
1. Laga bilaabo taariikhda ku xusan Qod. laad ee shar

cigan, Sharikadda «SOMALI AIRLINES)), 00 ah Shari
kad Madax bannaan 00 shaqsiyad qaynuuna 1eh, 00 
sharcigan 100gu' aqoonsaday in ay tahay Sharikadda 
«Dan Qarameed)), waxay ku habaysan.tahay sharcigan 
iyo Xeerka Madaniga, Qaybta Ganacsiga. 

2. Hantlda (patrimonio) Sharikaddu waa Shiling So 
62.000.000,-. 

3. Sahmiyada Sharikadda «SOMALI AIRLINES», waxay 
u furan yihiin cid kasta 00 doonaysa in ay sahmi ku 
yeelato, sida uu dhigaayo Qod. 2346 iyo Qodobbada la 
xiriira ee Xeerka Madaniga, Qaybta Ganacsiga, hase 
yeeshee sahmiga Daw1addu kama yaraan karo 51 %. 

4. Habka ka qayb ga1ka sahmiga Somali Airlines iyo 
awoodda maamu1ka sharikadda 00 ay yeelan doonaan 
sahmiilayaasha ka duwan Dawladda, waxaa lagu cad

. dayn.doonaa Xeer Madaxweyne, iyadoo ay mar waliba 
1a raacayo Xeerka lVladaniga 

Qod. 4aad 

Xarunta Sharikadda 

Xarunta Sharikaddu waxay ahaan doontaa Magaalada 
:Muqdisho, waxayna, haddii 100 baahdo, ku yeelan doontaa Laa
rno Gobbollada iyo Degmooyinka Jamhuuriyadda Dimuqraadi
g'a Soomaalia, iyo da1alka dibedda. 

Qod. 5aad· 

Ujeeddada iyo Awoodda Sharikadda 

1. Ujeeddada Sharikadda «SOMALI AIRLINES)) waxay 
tahay: 

1) Maamulka duulimaadka gudaha, la xiriira qaadista 
rakaabka, a1aabta iyo boostada; 

2) Duulimaadka dibedda 00 ah Soomaaliya iyo waddam
mada dibedda dhexdooda iyo lVIaamu1ka hawlaha la, 
xiriira 00 dhan; 
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3) Gargaarka farsamada· iyo ganacsiga, iyo haw~ha 1a 
xiriira «Handling)) oo""ay'u fidiso Sharikaad Dayuura
daha kale, sida sahay siinta (Catering) 00 ay u fidi&o 
Sharikaadka Dayuuradtflm'alm soo sheegnay; 

4) Dhismaha, qandaraaska, maamullta; q-alabka iyo haw. 
laha g:J.lUd 00 leh uJeeddo gargaareed iyo raaxada ra
kaabka iyo sliaqaalalta,sllarikatlda. 

2. Sharikad<iu waxay awoad' U' leedahay waxy~ha $00 

socda: 

1) . iliay qaoan karto hawla,'ha- d~uuraduhul uga- baahan:' 
yihiin Gegooyinka iyo' s~Hay' siinm' daynurad.aha ee 
Gegooyinka «Catering?),. ha. ahaadeen kuwo ayadu u 
baahan tahay am.a Ht xirtita· Sharikado kale 00 dayuu
radeed; 

2). lnay soo gadan karto;. dhisan karto ijaaran karto han
garro', hoosooyirr; guryo "iycr qalab kast-a:"ooloor-u ta,la': 
galay hawlaha duulimaadka; 

3) lnay abaaouli karto; qaban-kartu ha:wl'kitsWt· OQ si'toos 
ah ama $1 <iMoan. ug:U .. xiran' uje'eddada: Sltartlt~dda; 

4) Ii1ay dhisi kasto, maamuli kartan:a> dU"$IYO' faisamo 
iyo duuliy~yaaldayuuradeed; 

5) lnay qabato hawl kasta, abuurtana ilo qha,qaale; war
shadeed~ g;anacsi; maaliyadeed; banKiyeed,: guurto.' iyo 
rna. g.\.lUrto 00. sF toos' ali ama' si dactban- lOI)i'll~ liOrUtlUlc 

rin ka-ro hawlhha:-Sharlka:ti(fu; 
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Qoii:6aad 
. '.' . i. 

.' ... '. ,." 
XuquUq gaar ah Sharikadda 

. ;: . . 

'., 

, , . ~ . 

"·S'harikaddu, 'waxay keli ahaan, xaq U' leedahay inay 
maamusho isu_duulimaadka gudaha iyodibedda, ha 

... ahaadeen duulimaad. eaadi. ah ama kuwo weydiisasho 
ah.·· ' ". .' ' 

2. Sl?-arikaddu waxay ka qaadan kartaa dayuudal'ahaf!,bi-
sheeyaha xaquuqcta «r~Yaities»., . " " 

... .::., , Q(~{i..7aad. 
.: ..... '; 

Canshuur dhaafid iyo tas-hiilaat 

S4arikadda waiaa fag-a dhaafaycanshuuraha soo soc-·da.'·' "" '" ".,", ' ' 

1) Bixinta canshuuraha F'urdadda, xuquuqda iyo can
, . shtwr'kasta o,?ku saabsan keeIlidda' daYlluradaha, 

\.' 'alaabta dayiwtirka iyo wi.xii qalabfarsamo ah 00 ku 

1. 

" "saabsan du:uli'maadka .iYo hawlaha dhu1ka «di volo 0 

di terra» iyo shidaallm':da);uuradatla. 

2) . ,Waxyaalaha kale ee canshuurta Iaga 'dhaafay Shari
'kadda wa.x~a ka mid ali: cuntada, cabbitanka iyo alaa

"bta'in'laga Ilbiyo rakaabka ,ooga baahan yahay duuli-
maadka caalamiga ·a.h:·;..·· .. '. ' ." .","', . 

Sharikaddu- waxay yeelanaysaa tas_hiilaatka (Prlvile .. 

ges) SOO lSoeda: 

b) Isticmaalid laeag la'aaneed raadiyaasha xiriiriyaha all, 
raadiyaha ah kaaliye duulimaad iyo hawsha hawada, 
ha ahaadeen kuwo hadda jira ama kuwo mustaqbalka 
la dhisi doono; 

t) Isticmaalid lacag la'aaneed Gegooyinka Dayuuradah~1 
iyo saldhigyadooda ee dalka; 
~ , •... _ .. ,,_, 1 ___ ~ In'~nn ..... ,,a~ hnn<::oovinkn ciavuura.C.a,·, 



- 10-

QOd. 8aad 

Xubnaha iyo dhismaha Sharikadda 
,<, ...•• 

1. Sharikaddu waxay yeelal1aysaa xubnaha iyo dhismaha 
hoos kU' tilmaaimin:'," ' 

1) Guddi MaanlUl 
2) Guddoomiye" 
3) Guddoomiye ku xigeen , 
4) Guddi Baads Xisaabeed', 

Xu'bnaha Ull ka koohan yahay GUddi~a,,'Maamulka, 
xilkiisa iyo awoodiisu waa kanku tiln'laami:m qodobada 
sao socda, waxfLyna klt'habaysanyihiinsllatdgan t~o 
Xeerka Madaniga. ' 

Gdqiga Maamulka 

1. Guddiga Maamulka ee ku sheeghn qod. 8aad ee shard_ 
gan, wuxuu ka,koo~~nyahay xubanha h~os ku' qaran: 

. • • •• • .,' I 

'1) Guddoorniyaha Sharikadda '- Gl1clcloomiye 
2) Guddoomiye ku,.xig;eenka Sharikadda -'- ,Kubin 
3) Wakiil ka soeda \Vasaamdda Gaadiidka "~ Xubin 
4) Wakiil ka socda Wasaal'adda lVIaaliyadda-- Xubin 
5) Wakiil ka sorda Guddiga Qorsheynta Qaran - Xubin 
6) Wakiil ka socda Bankiga Dhexe---,; Xu'bin' ' 

,2. ·Wakiilada Hay'adahaee xubnaha ka ah Guddiga Maa
nmlka waxaa lagu soo magacaabayaa go'aan uu soo 
saaro Wasiirka Wasaaradda Gaadiidka Dhulka iyo eir
li:a, isagoo dhegeysteyM,lada' Madaxda Hay'adaha ay 
ka tirsan yihiin xubnahaasu. 

3. 

: .' 

4. 

5. 

XUbnaha Guddig'a lVIaamulka ee kar 'kU' tilmaamani 
waxay yeelanayaan,u,gu., yara~, laba fa,ghi sannad 
kasta. ' '. ' , , 

Fadhiga' Guddigu wuxuu "ku ansaxayaa marka ay·' ka 
soo qayb galaan xuhnaha intooda badan.:' "-, 
Gu'ddigu wuxuu go'aankiisa ku gaarayaa cod hal dhee_ 
raad ah. Haddii cododku is le'ekaadaan, codka Gud_ 
doomiyaha ayaa go'aan ku raacaya. 
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QODOBKA _l'OAAD 

Xilka Guddig'Q Maamulka 

t. Guddiga Maamulka, marka]f\ga l'eebo .awoorlda :xeerka 
.. mQ,cUtuiga ama sbarc!ganu xilsaa:ray xtibno gaar ah 

.e~ Sharikadda, w.axaa xilkiisu .yahayinuugabto haw . 
. ..lltha.~ xitiira maamu'lka caadlga.ah~yo mid aan caadi ahayn, 

. ee 1a xiriira fulinta ujeeddada Sharikadda . .'Gaar aha
an, Guddiga Maamulku wuxuu, sharci ahaan, xilkiisa 
u Wakiilan karaa Guddoomiyaha, isagoo caddaynaaya 

xuduudda a woodad. 

2. Guddiga Maamu'lka waxaa 'xiUdisa iyo awooddiisa ka 
mid .ah in-uu: 

'1) Dejiyo qorshaha iyo 'barnaamijyada, 'la xiriim hawla
,ha £harikadda, ;iyadoo :tala .S:Ql!odsiinaayo Wasiirka 
'W,.asaamdda .:GRadiidk-a, ;Dhulk:a ::iyo Cirka; 

~) 'iHubiyo ifulinta :qorShaha iyo lUjeeddaoyinka 100 ·dhisay 

:Sharikadda; 

~);Go'aan ka gaa:r;rctaa lxitriiiBanka :MitsRaniya:dtla ':e€ san
;na'dka, iyadoo ]:a ::maeRYo .~halcigan .iyo ;.K-eerka !,ltlada-

onte;a. 

Magaeaabidcla Madaxda 'sharilcadda 

"1. ·Q.titldoomiyaha, Uuddoomiyeku xigeenka Sharikadda 
iyo Maareeyeyaasha Waaxyaha ee Sharikadda, waxaa lagu ma

.. :.gaca~y.aa xeer uu ~soo~saam iMadaxweynaha, lisa;goo ·tixgeli. 
naaya talada· uu soo jeediyo ~a:siirka Wasaarootla i Gaadtidka 
.hulka iyo Cink~, 
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2. Madaxda Qaybaha waxaa magacaabaya Wasiirka 
Gaadiidka Dhulka iyo Cirka, isagoo tixgelinaya talada Guddoo
.miyaha Sharikadda. 

QODOBK:A 12Al\:D 

Xilka Gludtloomiyaha ·Sharikaddfl 

Guddoomiyaha Sharikadda, wuxuu matilayaa :Sharikadda, 
ha noqoto Maxkamada horteeda, ta maamulka iyocid kasta, 
wuxuuna leeyahay, isagoo raacaya sharcigan Xeer Nidaamiya
ha la xiriira iyo Xeerka Madaniga Qaybta Ganacsiga, inuu: 

1) Guddoomiyo Shirk a Guddiga Maamulka; 
2) Fuliyo go'aannada Guddiga Maamulka iyo wixii hawl 

ah 00 ay ut xilsaaraan; 

3) Mas'uul ka yahay maamulka lacagta ee Sharikadda; 
4. In uu saxiixo heshiisyada aySharikaddu dhinac ka ta .. 

hay isagoo oggolaansho ka 'haysta Guddiga Maamulka, 
haddii heshiisku aanu galaynin Maamulka caadiga 'all; 
qorshaha iyo barnaamijkana aanu ku jirin. 

5) Saxiixo heshiisyada degdegga ah ee ay dhinac ka ta
hay Sharikaddu soona hordhigo Guddiga MaamU'lka, 

QODOBKA 13AAD 

Xilka Guddoomiye ku-xigeenka Sharikadda 
Xilka Guddoomiye ku-xigeenka Sharikaddu waa sida hoos 

ku tilmaaman: 

1) Sii wado hawlaha caadiga ah etl: Guddoomiyaha 
marka ay jiraan waxyaabo joogto ah 00 ka reebay 
gu'dashada -xilkiisa; 

2) Inuu gacanbuuxda ku sUyo Guddoomiyaha, ·hawlaha 
100 xilsaaray; 

3) Inuu fuliyo hawlaha Guddoomiyuhu u xilsaaro. 
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QODOBKA14AAD 

Guddiga Baarista Xisaabaadka 

1) Guddtiga Baarista Xis2.abaadka ee Sharikadda 00 ka 
kooban saddex xubnood 00 joogto ah iyo laba aan joog
to ahayn, waxa magacabaya Wasiirka Wasaaraclda 
Gaadiidka DhU'lka iyo Cirka, isagoo dhegeystey Wa
siirka Wasaaradda lVIaaliyadda .. 

2) Xilka iyo awoodda Guddiga Baarista Xisaabaadka, wa
xay ku habaysan yihiin Xeerka Madaniga, Qaybta Ga

nacsiga. 

, QODOBKA 15AAD 

Mnddada ay xilka haynayaan Guddiga Maamulka iyo Guddiga 

Baarista Xisaabaadlm ee Sharikadda 

1) Xubnaha GuddIga Maamulka iyo Guddiga Baarista 
Xisaabaadka muddada ay xilka haynayaan waa saddex 
sannadood 00 laga bilaabo Taariikhda 1a magacaabo 
Guddiga. Rase yeeshee magacaabiddaas waa 1a cus
boonaysiin karaa. 

2) Xubnaha Guddiyada Maamulka iyo Baarista Xisaa
baadka magacaabiddooda waa lagala noqon k.araa, 
iyadoo 1a raacayo habka magacaabidda. 

QODOBKA 16AAD 

Matilaha Sahmiga Dawladda ee ShaTikadda 

Sahmiga Dawladda Soomaaliyeed ay ku leedahay Shari. 
kadda «SOMALI AIRLINES», waxaa matilaaya Wasiirka Wa

,. saaradda Gaadiidka Dhulka iyo Cirka 00 ay Sharikaddu hoos 
. timaado, sid a u tilmaamayo Xeerka Madaniga, Qaybta Ganac
siga. j 
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QODOBKA 17AAD 

Awooclda Wasiirlw Wasaara(lda Gaadiidka Dhulka iyo Cirka 

1) Wasii.rka Wasaaradda Gaadiidka DhU'lka iyo Cirka, 
waxaa awooddiisa saldhiga u ah sharcigan. 

2) Wasiirku, waxaa uu ku leeyahay Sharikadda awood 
iyo mas'uuliyad buuxda dhanka kormcerka iyo ilaa
linta, fulinta dan qarameedka ]00 dl1isay Sharikadda. 

QODOBKA 18AAI) 

Habka l\Iaamulka shaqada iyo shaqaalaha Sharikadda 
Sharikadda «SOMALI AIRLINES), waxay yeelanaysaa 

qaab habaynaaya habka maamulka shaqada iyo shaqaalaha 
Sharikadda, 00 caddaynaaya xuquuqda iyo waajibaac1ka sha
qada iyo shaqaalaha, gaar ahaan, mushahaaradooda, gunnoo
yinkooda, liiltirkooda iyo hawlgabkooda. 

QODOBKA 19AAD 

]\'!iisaaniyadda 

1) Sannadka Lacagta ee Sharikaddu wuxuu bilaabanayaa 
Ida Jannaayo, wuxuuna dhammaanayaa 31da Diisam-
bar ee sannad walba. 

2) Guddiga Maamulku, u'gu dambayn, 31ka Maarso ama 
inta ka horraysa Sannad kasta, waa in uu isku 
dubbaridaa xiritaanka miisaaniyadda ee san
nadka la soo dhaafay, isagoo isku hagaa
J 1 Y e y xisaabihii sannadkaa iya bandhiggii 
macaashka iyo khasaaraba, wuxuuna u gudbinayaa 
Wasiirka Wasaaradda Gaadiidka Dhulka iyo Cirka si 

uu u oggolaado una gu'dbiyo Wasiirka W. Maaliyadda. 

3) Faa'iidada ka soo baxda hawlaha ay qabato Sharikad
ela, kuna cad miisaaniyac1da sannadka ee Sharikadda, 
ka diID rl1arkaa laga gooyo xisaabta kaydka ah (Fon_ 
do eli Riserva), waxaa 100 qaybinayaa sahmiilayaasha, 
iyadoo ay qaybta Dawladdu noqonayso mid lagu kOf
dhinaayo sahmiga Dawladdu ku leedahav SharikarL 
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4) Haddii khasaare miisaaniyadeed ku timaaddo Shari
kadda, waxaa khasaarahaas qaybsanaya sahmiilayaa
sha, hadba inta uu le'egyahay sahmiga cidda ku 1eh 
Sharikadda, iyadoo ay qaybta Dawladda bixinayso Wa
saaradda Maaliyadda lana raacaayo oggolaanshaha 
miisaaniyadda, Wasiirka Wasaaradda Gaadiidka Dh
ulka iyo Cirkuna qaadaayo xilka doonista iyo kabidda 
khasaarahaas Qaybta Dawltadda. 

QODOBKA 20AAD 

Xeerka Nidaamiye 

Madaxweynaha J. D. S. wu'Xuu awood u leeyahay, isagoo 
tixgelinayaa talada uu soo jeediyo Wasiirka Wasaaradda Gaa
diidka Dhulka iyo Cirka, inuu soo saaro Xeer Nidaamiye Guud 

ee Sharikadda. 

QODOBKA 21AAD 

Burin Sharci 

Sharci kasta ama Xeer kasta 00 ka soo horjeeda ama aan 
lasocon karin sharcigan, waa la buriyey 

QODOBKA 22AAD 

Dhaqan gelid 

Sharcig-ani wuxuu dhaqangelayaa isla'maalinta uu saxiix0 
Madaxweynuhu, waxaana lagu soo saari doonaa Faafinta ras 

miga ah ee Dawladda. 

M\lX:ldisho. 17 Diseember1 1979 

JAALLE MAXAMED SIYAAD BARRE 

MADAXWEYNAHA J. D. S. 



TRANSLATED FROM SOMALI 

Law No, 2 on 17th December 1979 Organisation of 
the 'Somali Airlines 

THE PRESIDENT OF THE SOMALI DEMOCRATIC REPUBLIC 
HAVING SEEN: The Constitution of the Somali Demacratic 

RepUblic; 

HAVING SEEN: The Constitution and the Decree iIi which 
the share holding company known as Somali Airlines was 
established and the Agreement between the Somali Gover
nment and the company known as ALITALIA ratified by 
Law no. 19 of 9.2.1975; 

HAVING REALIZED: The necessity for a low to reconstitute 
the SOMALI AIRLINES having been recognized as a Com
pany of National Interest, and as atesult of the withdra

. wal of MIS AL~TALIA the Co-Shareholders in the company 
from its participation therein; , 

TAKIN NOTE: of the approval of the Political Council and 
the Central Committee of the Somali Socialist Revolutiona
ry Party; 

HEREBY PROMULGATES 

THE .FOLLOWING LAW: 

ARTICLE 1 

COMPANY SHARES 

With egfect from 1st January 1978, the Somali Govorn
ment has become the sole owner of all the shares of the Somali 
Airlines Company, after Alitalia Company which was the Co
'Shareholder ,in the Company with the Somali Government 
withdrew from the Somali Airlines Company, and its shares 
were taken over by the Somali Government. 

"i 
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ANNULLED AGREEMENT 

iI:>j{1'i! ni :J~ly)a :ldJ fJf1s-rroM1i!PtfJb 39dT : M::>I~a OV::l\l.tllI 

;,.J3'l1 25IIIhiA iIBmOa i::H fiwomi. Xfi£qfnO!)'W~rOri&~rf2 <)£1.:1 
,'15'100 i:f;f1;O['. ~d.T1\P]'9~g~~[li~Tgl!~ri9 )).nr~:~i13iid!iJi-!1 t 

'Ld [)~niir VJii~1~fl~c{J3frZ~OWie 'W~WI(~~1el~dc1~)fhB il{iJ{~ncle 1 of :-dJ ,~,I;; 1O~1I.l ,Of! {fC,\l , 
this Law, the Somali Airlines Company, WhICh IS an 

~J JJ J IJUfO:J9'I ~t:H't9Jm~o'1lli 9,R~1g1t~ J?Pfse~s~JSItpA~~~WJ~'}~ali
,mo~ £ 2[; b~drE-8J:H~q~~JN~~Fh"J'f~ag~WPjj\W~ ~,11{1~¥,~p~b,interest, 
,JnbrIJivl G[IJsJ~c~1\j~l}p~r1Ji~rfR~tPJ:.t~JMf ,J%t18iJW*sl;t~{'X'CJ~Fd the 
\(l£lqfnO~j 3[!9?c;np?~£fd~1\j'i3fl1:!~«'l.) gt{}lA1:J.A~lJ<;.o~\M lo fBW 

2) The capital of t:rf&~:rC(§ifipll\lili1Bl!li:.:$tHS'p,e;62.00t){OOO 

b!1H Ib1?r~o8Tl1e:.>i~hB:~e%8.f fJ118~8%~l}; ~\~liRfS :~~~l~£t¥ be 
'J I'" clav:aIl!Otple; ,tQ.}l!k t.h<qse~'Y.Q.0t,WJ~h.,to, §ubsc;:nbe ,to It as . .silOl IJ.u/<)[ J:i:nhl.lU, L"t$.tti:G,_, -gu" 11,) _1~:"",.lrJJ.l.t.l,u • .J 1,f..I,J!19.J '-}fl.l 
. , shareholders, in accordance with A~\ir.l~q ~lqi6 and 

other relevant provisions of the Commercial Section 
of the £i}.jjlJi.9ffi.f:~idlkhHi~hthe shares of the Go
vernment shall not be less than 51 % 

4) The manFih!oP2(<!{fdltib"gJtl1~ares of the Somali Air
lines Company and the status ot' the various share
hold~rs, other1tlJilt}i)'t1l8'lGovernment, in the adminis
tration of Company, shall be determined by Presiden-
tial Decre~;£f~it1l'Mt'M'{{~!h the Civil Code. 

-movoD iIBfff08 :3rfJ ,8\'81 '{J\Wl1I(j).L~I4 [[10'11 j:)91'S~ rUlW' 
1I,8fffo8 sdJ 'to as'IBfla taiJ ILff'to '19flWO 9103 srlJ 9rf.lo~sd ~g[f ,fJ15W 

'o~ ~[U 2GW IbirIw ~!l~~~~Y~~,lt~Ail?9Hf~~fx~q!f10!) 8sftif'IfA 

lJ!;,H"fW'IfI'he-':X::orifpafiY SK~ll fNfi.Ve '-dWqwetW) oKlee I1h M~ga:dl'S11ti,ll:-and 
2;~:N:-ill:Ut:y ftJ; lteft~vetftne:e~sih~~~f1lioliS!W(ljmhtf.iij"s .tmQlI s~c~ty- ot'-

fices in the ReiP,iro'ftSi:l'a;MHl:>Mtl"lt!ts, 0-1tJt};j,li~a'l'l:t;'il)enit}grQtic 

Republic, as well as abroad. 

'" 
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ARTICLE 5 

OBJECTIVES A~D ~OWEits- :OF'THE COMPANY 
1) The objectives of the Somali Airlines Company are as 

foliow~ : - - -- . ' , 

a) Operation of the' internal flights, in respect of car
riage of passengers, cargo and mail; 

b) Operation of international flights .between Somalia 
and the foreign countries,' and the execution of all 
the activities reJe'Zapt the.reto; _ 

c) Rendering auxHlary technical assistance and sales fa
cilities! .an.d handling services to other airlines, such 
ascateririg; 

d) Undertaking constructions, tenders, mangement, equi
pment 'anad general activities for the purpose of as
sistance to and the comfort' of the passengers and the 
company personnel. '\ 

2) The Company shall have the following powers: 
a) To render the services required by the Airlines in the 

airdrome and catering services whether re9uired oy it 
or by other airlines. 

b) To purchase, build,. or rent hangars, workshops, buil
dings :anci any equipment considered necessary for the 
conduct of the air service. \ 

c) To trganize, undertake any activity directly or indi
rectly connected with the objectives of the company; 

d) To establish apd run technical and pilot training cen-
tres; -,.' .' - . .' . 

e) To perform any task, anad create sources of economic, 
industrial, commerciaT, financiaJ, banking, movable 
and immovable properties which could be directly or 
indirectly used to promote the objectives of the Com-
pany. . 
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ARTICLE 6 

EXCLUSIVE RIGHTS OF THE COMPANY / ' 

1) The Company shall have the exclusive right to operate. 
both domestic and international flights. 

2) The Company may collect royalties from foreign Air-
lines. ~ 

J 
ARTICLE 7 

/ 0 

'Y 
TAX EXEMPTION AND PRIVILEGES· 

1) The Company shall be exempt from the following: ta:. 
xes and duties: 

a) Customs duties, charges; and any tariffs and import 
taxes on aircrafts. spareparts aand all technical rna, 
terials related to the air services at flight or on g;ro-.. 
und, as well as aircraft fuel; 

b) Other items which are within the tax exen.lption of 
the Company shall include food and beverages as well 

--- asitems required for the free duty shop on b.oard inter-
national flights. 

2) The Company shall also have the following privileges. : 
a) The use, free of charge, of radio communication fa-

cilities, as well as aircraft auxiliary radio and naviga- "'!l 

tion aids whether existing or to be installed in. the fu-
ture; 

b) The use of airdromes and airfields in the Country, free· 
of charge; 

c) The m;e of hang:flrs free Of charge-. 



r 
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ARTICLE 8 

ORGANS AND STRUCTURE OF THE COMPANY 

1) The Company shall have the structure and organs- set 
out below: ' 

a) Board of Directors; 
b) President of the Company; 
c) Vice President; 
d) Board of' .auditors; 
2) The membership of the Board of Directors, its func

tions and: powers are prescribed in the sUbsequent ar
ticles, and are in accordance with this Law and the Ci
vil Code. 

ARTICLE 9 

BOARD OF DIRECTORS, 

1) The Board of Directors refferred to in Article 8 of' this' 
Law, shall consist of the following members: 

a) The President of the Company - Chairman; 
b) The Vice President of the Company - Member; 
c) A representative of the Ministry of Air & Land Trans

port - Member; 

d) A representative. of the Ministry of Finance - Mem
ber; 

e) A representative' of the state Planning Co mmission 
Member; 

f) A representative of the Central Bank - Member. 

2. Members of the Board .of Directors who are represen
tatives of the various organizations shall be appointed 
by Decree of the Minister of Air & Land Transport, 
having heard the Heads of the Organizations these 
Members represent. 

3. The' Members oli the Beard of Directors referred to 
above shall' meet at least twice a year. ' 
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~:. The meeting of the Board shall be valid only when the 
majority ()f, th~ Board Members are present at the 
meeting. ' , . , ; :-f" 'i ' -. ': ' 

The decision of the Board shall be taken by majority 
, vote.: In the case of split decision, the Chairmah'shall: 

have the casting ~ote. ' .. 

ARTICLE 10 

: RE~;PONSIBILITIES OF THE BOARD OF DIRECTORS·' 

]. Witli the exception of matters falling within the ex
clusive competence of particular organs of the Com-

o pany in accordance with this Law and the Civil Code,-
I the Board of Directors shall be responsible for the rou-

tine administration of the Company as well as other activities 
rblatl~d to the execution of the objectives of the Company. The 

Board of Directors may delegate its functions to the 
President, setting out the limits there of. 

4 . The functions and powers of the Board of Directors" 
shall include; 

13,) Laying down the plan and programme related to the 
activities of the Company, in' keeping the Minister of 
Air, & Land Transport informed. 

b) Ensuring the proper implementation of the program-, ' 
me and objectives for which the Company was consti
tuted; 

c) Determining the annual budget, in accordance with 
the',provisions of this Law and the Civil Code. 

ARTICLE 11 

A.PPOINTEMENT OFOFFICERS OF THE COMPANY 

] ) The President, Vice President and Heads of Depart_. 
ments of the Company shall be appointed by Decree, 
of the President of the Republic, having taken not!') of 
the advice of the Minister of Air & Land' Transport. 

~;) ,Th.e Heads of Service shall be appointed by Decree of 
the Mini,ster of Air & Land Transport, having taken 

11':::- ",,,nl,:l. nr t_hQ, a·rlulf"lt:l. nr thO. P'roC:!1,ncrd- nf +1,0. ~n1"Yl'Y\~'';''''n 

1 
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J; i 'LA~~IqLE 12 

THE RESPON~HHi!iT"'0 OF] :THE'-IPRE'SIDENT OF THE COM

'",PA-NY 
••... ,J'!.{:;,";!:;'(I') .v,rl;.:·J~rln:) ':)rLJ '-10 ?,'foJrbuA -In h'fE-)oFI ::Hf~r' (I 

l f <L !;~ .;/f~i:i TtlIJ' Pfe~ia:eh~"16f jtfi~ coY:i'J.pany ·s1fia!l'l':.:l!Je:)th~ IIegal represen
;c.u:,,",';'-rdii\T\~O!~.tB:¥\ .• ~~rrl.r¥~~i_1WefOr~ hWe JCb~ftsr/lthe~d Adminstration 
, ~nd tle'fHH! [&Ve}lyiotiboMge; ~':hdJ''ShlAh alliveftheHffillowing powers 
,J;iJ.J~ aHd)6bl~at~bhslqifadc8Fd~nlfe Wi~Wtli~)tjf>t'eivi§ihiis of this Law, 
. (1I~i. J (I{l! n'JgHi£tf6¥i~1<i.fet{{ ttci(~Beret1:Y,0Rn(ff tH@fGommercial Section 

of the Civil Cocftfl?:) Iiv[:) sriJ 'to ffojj:J'78 lHi::rf'3i!l 

1) To preside @FEtlf..:PJJ.fllJw~ting of the Board of Directors; 
"B To i:qIp~~!ll;~ni j,h~ ~d~eisions of t_he. Board of Directors 
~ . OJMtc.t~- AlJiIfbrihOailiH'Iilgs \~ rilayJ~aelegated to him 

'"dH01HfItthe 'f€~~W;i08 ~H'T aMA 8fIOT:)35IICl 

10 inBOS: :Yf 'lIlee'H!.gp-b1fslb:i€[JfO'r ffi.~l1fin\fuenHf1rrlartt~s M the Com
·:Fn.r[J :'"il [.If;[{'b~Ryt!bfJA '10 bu;oS: 9[jJ baR 2'10J:.>S'liCI, 

.j:nroqqJ; 'I4~dj Tho sigh> ItheciAgWl~lheh'f~~WfHel1 me~)VCompany shall 

be a party; h~Mi~g;fm~ye~YllU9t ~mhnrization of the 
,oli fJfiJ bon 2·lij,ft!xJ.dcPflJ)Y'~Mgr§fl~fIijl~h§am§req)lf1pt fal!s:within the 
-[Ui"'.'.JWJLillIl~qI?~ qf~)the ;:}l,qllti1:~~ff¥c.hQiG~~t1i5lt\iq~ <jlflf}Vithin the pIa . 
. i.(1f.;.fn;wfoq:qr; 1l~~Jldt{}V~r~h@~9g;-¥~W1~JlitVloI101 ff'i'J frriJ 

5) To sign urgent Agreements to which the Company 
shall become party.-\~submitting them to the Board 

of D~rectorgIf&IitppMal. 
I.'~:: HAHe TV13.VrV!J-I3YOD SHT "fO 3VITVI::H:88SIc!:iIH aHT 

ARTICLE 13 
"iil'. H.runo8 9flJ ni jn~3m:msvoD 1I.Bffio8 9r1J 10 BSTEria SfiT 

1m&! rjf!lE~WS~t:)l~si:BfLIW.fl~<lrrHWCv&f1tf<pRE~nIfjif:rhill50F THE 
,b~Hi.~-1:5~X.R¥lHlU~) ed,t ,[riainiM 920flw 0.1 j'lOQ8f1.81T 'lil'. bHB 

"to. rro/,;1)58 lei::nsrnmo8 srl.t 10 ClIlO£aLVO'lq 9ffj riJiw 9:JaBb1o:J:JB ni 

The responsibility of the Vice Presidert~ ii¥J:) e8rhpany 
shall be as follows : 

a) To perform" 1teih."P6tIftfY the routine functions of the 
.P;i-1AH'[, 'ClViA,f~~4fRt'M ~~~'hR~.rWP1qePJDd~9.i1~qb~i-!lg the 

latter from carrying out his duties. THocf 
b) To give the President maximum assistance in the ex

liOqi'l.reeu1idtfl8f!h~ ~S'pJRsirmlfit~~~vr !3dJ 10 wl:nmq 9rlT (I 

,.. c) To carry out the dutiesiW:hll#hHa:vfl1e'~~siihiJaItb him 
·.u~~~~l ~ tft!'i~s!ltiffi1Y.v£Li li£ll::: 'I$J"elnllvl ~LIT (~ 
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ARTICLE 14 

THE BOARD OF AUDITORS 

1) The. Board of Auditors of the Company, conisting of 
three regular members and two ad hoc members, shall 
be appointed by the Ministe.r of Air & Land Trans. 
port, having heard the Minister .ofFinance. 

2) The responsibility and powers of the Board of Au'di. 
.torsshall be governedlby the provisions ,of the .Com- ~ 

mercial Section of the Civil Code. 

ARTICLE 15 

TENURE OF OFFICE OF THE "BOARD OF 
DIRECTORS AND THE BOARD OF AUDITORSw 

1) The tenure of office of the members of the Board of 
Directors and the Board of AUJCtito~s shall be three 
years commencing from the da~e of their appoint. 

ment, subject to renewal. 
2) The members of the 'Board of Directors and the Bo-

ard of Auditors. may have their appointment with. 
drawn following the procedur-e of their appointment. 

ARTICLE 16 

THE REPRESENTIVE OF THE GOVERNMENT SHARES 

The shares of the Somali Government in the Somali Air
lines ~ompany shall be represented by the Minister.of Land 
and Air Transport to whose Ministry the Company .i~ .~ttached, 
in accordance with the provisiOns of the Commercial Section of 
the Civil Code. 

ARTICLE 17 

THE POWERS OF THE MINISTER OF AIR -& LAND TRANS. 
PORT 

1) The poweI'lS of the Minister of Air & Land Tra!}sport 
.shall be based ·on this'Law. 

2) The Minister shall have full powers ~ re$pOnsibili-
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ty over tl1e Company in respect of the supervision, control in 
carrying out its objectives as a Company of National Interest. 

ARTICLE 18 

ORGANISATIONAL ESTABLISHMENT OF.THE COMPANY 

. 1) The Somali Airlines Company shall have a system of or
ganisations of the work and the personnel of the company set
ting out their rights and obligations in respect of their work, 
and in particular their salaries, allowances; gratuity and pen
sion. 

ARTICLE 19 
', .. :,;-. 

FINANCIAL PROVISIONS 

1) The Financial Year of the company shall commence on 1st 
January, and shall end on 31st December each year. 

2) The Board of Directors shall review, not later than 
31st March of each year, arranging them: in a Balance 
Sheet indicating the Profit and Loss 'Accounts, and 
shall submit the same to the Minister of Air & Land 
Transport for approval and traiismission to the Minis-

ter of Finance. 

3) The profits realized from the Company's activities, 
as shown in the annual accounts of the Company, af
ter setting aside the reserve funds, shall be distribu
ted among the shareholders, provided that the profit 
accruing to the Government from its holding shall be 
reinvested in the Company to augment its shares and 
enhance its development. 

4) If the budgetary loss is sustained by the Company, the 
loss shall be borne by the shareholders, according to 

their shareholdings in the Company. The amount of the loss 
payable by the Government shall be paid by 
the Minister of Finance., in compliance with the appro
val o~ the budget. The Minister of Air ,and land tran
sport shall be responsible for the recovery of and the 
making up for the loss of the Government Portion. 
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ARTICLE 20 

REGULATIONS 

The President of the Somali Democratic Republic shall 
have the power to issue ReguLations for the Company, 'Ja'aving 
taken note of the advice of the Minister of Air & Land Trans. 
port. 

ARTICLE 21· 

ABROGATION 

Any provision contrary to or inconsistent with this Law 
is hereby abrogated. 

ARTICLE 22 

ENTRY INTO FORCE 

This Law shall come into force on the day. .of signature 
and· it shall be pu bUshed in the Official Bulletin. 

Mogadishu', 17 December 1979 

The President of the 
Somali Democratic Republic 
(MOHAMED SlY AD BARRE) 


